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Cheap Thrills           Sia


Come on, come on, turn the radio on
It's Friday night and I won't be long
Gotta do my hair, I put my make up on
It's Friday night and I won't be long

*Til I hit the dance floor 
Hit the dance floor 
I got all I need 
No I ain't got cash
No I ain't got cash
But I got you baby

Baby I don't need dollar bills to have fun tonight
Baby I don't need dollar bills to have fun tonight
I don't need no money
As long as I can feel the beat
I don't need no money
As long as I keep dancing **

Come on, come on, turn the radio on
It's Saturday and I won't be long
Gotta paint my nails, put my high heels on
It's Saturday and I won't be long

( 重複* ~** )


	無價歡樂               希雅
來吧，來吧，把收音機打開吧

現在是星期五的晚上，我不會讓你等太久
整理頭髮，我梳裝打扮

現在是星期五的晚上，我不會讓你等太久
直到我踏上舞池

踏上舞池，那就是我所需要的

我沒有錢   我沒有錢
但是我有你，寶貝

今晚我不需要大鈔來讓我開心

今晚我不需要大鈔來讓我開心

我不需要任何錢
只要我能感受到節拍

我不需要任何錢
只要我能一直跳舞

來吧，來吧，打開收音機吧
今天是星期六，我不會讓你等太久
擦上指甲油，穿上我的高跟鞋

今天是星期六，我不會讓你等太久


	　make up  化妝    hit  撞擊    floor  地板    cash 現金    bill 鈔票       beat 節奏     as long as 只要 
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	Shallow              Lady Gaga& Bradley Cooper
Tell me something, girl
Are you happy in this modern world?
Or do you need more?
Is there something else you're searching for?

I'm falling
In all the good times I find myself longing for change
And in the bad times I fear myself

Tell me something , boy
Aren't you tired trying to fill that void?
Or do you need more?
Ain't it hard keeping it so hardcore?

I'm falling
In all the good times I find myself longing for change
And in the bad times I fear myself

*I'm off the deep end, watch as I dive in
I'll never meet the ground
Crash through the surface, where they can't hurt us
We're far from the shallow now
In the shallow, shallow （X 3）
We're far from the shallow now**
( 重複 * ~ ** )

	擱淺帶       女神卡卡& 布萊德利庫柏
告訴我   女孩                      在這現代社會中，妳感到快樂嗎？      還是想要更多呢？                   妳有正在尋找什麼嗎？
我正一步步墜落

在安逸中，我發現，我渴望著改變

但當低潮來襲時，我又感到恐懼
告訴我  男孩                       你是否厭煩努力地填補心裡的空虛？                      還是你需要更多？                   一直故做堅強，難道不累嗎？

我正一步步墜落

在安逸中，我發現，我渴望著改變

但當低潮來襲時，我又感到恐懼
我躍下深淵   看著自己沈淪

好像永遠沒有盡頭

衝破所有界線  遠離所有傷害

我們已經遠離擱淺帶了

不再擱淺徬徨了                     我們已經遠離擱淺帶了


	 modern  現代化的   fear  畏懼        void  空虛    hardcore 堅強       crash 衝破     surface 表面
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	 Solo                Clean Bandit
I never meant to leave you hurting
I never meant to do the worst thing        not to you

'Cause every time I read your message         I wish I wasn't one of your exes
Now I'm the fool 

@Since you've been gone

Been dancing on my own

There's boys up in my zone
But they can't turn me on

'Cause baby you're the only one I'm coming for

I can't take no more, no more, no more

*I wanna f-woop woop woop but I'm broken hearted
Cr-cr-cry but I like to party

T-t-touch but I got nobody**

Here on my own  ( 重複* ~**)

So I do it solo @@

Every single night I lose it

I can't even hear the music without you 

Try to stop myself from calling

But I really wanna know if you're with someone new

( 重複 @~ @@ ) 

Can't do it solo
( 重複* ~**)


	獨自一人                     潔淨之賊     我從來沒要故意傷害過你                          我從沒想過要這樣狠心                        至少不會對你                             因為每當我看你傳來的那些訊息               我就希望我不是你的前任之一                 現在的我就像個傻子一樣
自從你轉身離開後
便只剩我一人獨舞
雖說常有不同的對象出現
卻都讓我興致缺缺
因為 寶貝 我唯一鍾情的只有你
我無法再忍受  無法繼續忍受孤獨
我想要好好胡鬧一番 但卻心碎不已
止不住哭泣 卻想要狂歡一場
渴望碰觸  卻沒人在我身邊
只有我孤獨一人
所以我只能自己獨舞
每晚夜深之時 我便失去理智
沒你在我身旁 連我最愛的音樂都恍若無聲
試著壓抑自己 別再打電話給你
但我真的好想知道 你是否已有新的伴侶？

我無法孤單一人

	  message 訊息  ex- 前任    zone  地區    broken hearted 心碎的        single  單一的 
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	 What Lovers Do       Maroon 5
Say say say, hey hey now baby               Oh mama, don't play now baby
Say say say, hey hey now baby
Let's get one thing straight now baby
Tell me, tell me if you love me or not, love me or not, love me or not?
I'll bet the house on you, am I lucky or not, lucky or not, lucky or not?
You gotta tell me if you love me or not, love me or not, love me or not?Been wishing for you, am I lucky or not, lucky or not, lucky or not?
*Been wishing for you
Tryna' do what lovers do 
Been wishing for you
Tryna' do what lovers do **
Say say say, hey hey now baby
You gonna make me hit you with that lay down, baby  Say say say, hey hey now baby                    You know what I need, out the gate now baby    ( 重複畫線部分 )
Aren't we too grown for games?
Aren't we too grown to play around?
Young enough to chase
But old enough to know better
Aren't we too grown for changing?
Are we too grown to mess around?            Ooh and I can't wait forever baby             Both of us should know better （ 重複* ~**）
	戀人這回事               魔力紅
說 說 說吧 就是現在，寶貝                            

天啊！ 可以認真一點嗎？
說 說 說吧 就是現在，寶貝
讓我們有話就直說吧
快點跟我說你愛不愛我，愛不愛我？
我為你賭上了一切，我到底幸不幸運，幸不幸運？
快跟我說你愛不愛我，愛不愛我？
我不停向上帝許願，想看看自己幸不幸運，
幸不幸運
好希望跟你
試試戀人這一回事
我不停向上帝許願
想跟你試試戀人這回事                       

說 說 說吧 就是現在，寶貝  
你就是要讓我情不自禁                      
快跟我說吧， 寶貝！                     
你知道我很想知道答案
我們是不是不該玩遊戲了
要玩感情也太幼稚了
要追求還算年輕
要瞭解彼此 也算成熟
要改變也有些晚了嗎？
要胡鬧也太幼稚了吧？
寶貝 我無法等待一輩子
我們都該面對這個事實了

	 straight   直接地  bet 打賭     hit 打擊    grown 長大的    chase 追逐   mess  混亂


